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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

OVEREENKOMST
BETREFFENDE
DE SOCIALE ZEKERHEID
TUSSEN
HET KONINKRIJK BELGIEE
EN
DE STAAT ISRAKL

DE REGERING VAN HET KONINKRIJK BELGIE

EN

DE REGERING VAN DE STAAT ISRAEL,

BEZIELD met het verlangen de wederzijdse betrekkingen tussen de beide Partijen op het gebied van
de sociale Zekerheid te regelen,

ZIIN de hierna volgende bepalingen overeengekomen:
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DEELI
ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 1
Definities

Voor de toepassing van deze Overeenkomst:

@

(b)

©

(d)

©

®

(®

(b)

0]

Verstaat men onder “Belgi&’”: het Koninkrijk Belgig;
Verstaat men onder “Isragl”: de Staat Isragl.

Verstaat men onder “onderdaan™:

Voor Belgié: een persoon van Belgische nationaliteit;
Voor Israél: een persoon van Israglische nationaliteit.

Verstaat men onder “wetgeving”: de wetten en verordeningen bedoeld in artikel 2.
Verstaat men onder “bevoegde autoriteit™:

Voor Belgié: de Ministers die, ieder wat hem betreft, belast zijn met de vitvoering van de
wetgeving bedoeld in paragraaf 1 A van artikel 2;

Voor Israél: de Minister verantwoordelijk voor de uitvoering van de wetgeving bedoeld in
paragraaf 1 B van artikel 2.

Verstaat men onder “instelling”: de instelling, de organisatie of de autoriteit die ermee
belast is de in paragraaf 1 van artikel 2 bedoelde wetgevingen geheel of gedeeltelijk toe te
passen.

Verstaat men onder “verzekeringstijdvak™: elke periode die als dusdanig wordt erkend bij
de wetgeving onder dewelke dit tijdvak werd vervuld, alsook elke periode die bij deze
wetgeving als gelijkgestelde periode wordt erkend.

Verstaat men onder “prestatie”: gelijk welke verstrekking of uitkering waarin is voorzien
bij de wetgeving van elk der overeenkomstsluitende Partijen, met inbegrip van alle
aanvullingen of verhogingen die van toepassing zijn krachtens de wetgevingen bedoeld in
artikel 2.

Verstaat men onder “gezinsbijslag”:

Voor Belgié: de periodicke uitkeringen in geld uitsluitend toegekend op grond van het
aantal kinderen en hun leeftijd, met uitsluiting van andere aanvullingen.

Voor Israél: de kinderbijslag toegekend overeenkomstig de wetgeving van Isragl.

Verstaat men onder “gezinslid”: iedere persoon die als gezinslid wordt aangemerkt of
erkend of als huisgenoot wordt aangeduid ingevolge de wetgeving krachtens dewelke de
prestaties worden verleend.

Verstaat men onder “nagelaten betrekking”: iedere persoon die als dusdanig wordt
aangemerkt of erkend ingevolge de wetgeving krachtens dewelke de prestaties worden
verleend.
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Verstaat men onder “staatloze”: elke persoon die als staatloze wordt aangemerkt in artikel
1 van het Verdrag van 28 september 1954 betreffende de status van staatlozen.

Verstaat men onder “vluchteling™ elke persoon van wie het statuut van vluchteling
erkend is met toepassing van het Verdrag van 28 juli 1951 betreffende het statuut van
vluchtelingen, alsook van het aanvullend protocol van 31 januari 1967.

Verstaat men onder “persoomsgegevens™ jedere informatic betreffende een
geidentificeerde  of identificeerbare natuurlijke persoon  (‘betrokkene’); als
identificeerbaar wordt beschouwd een perscon die direct of indirect kan worden
geidentificeerd, met name aan de hand van een identificatienummer of van een of meer
specificke elementen die voor zijn fysicke, fysiologische, psychische, economische,
culturele of sociale identiteit kenmerkend zijn.

Elke term die niet is gedefinieerd in paragraaf 1 van dit artikel heft de betekenis die daaraan in
de toepasselijke wetgeving wordt gegeven.

Artikel 2
Materiéle werkingssfeer

Deze Overeenkomst is van toepassing:

A.

in Belgié, op de wetgevingen betreffende:
a)  de arbeidsongevallen en beroepsziekten;
b)  derust- en overlevingspensioenen van werknemers en zelfstandigen;

¢) de invaliditeitsverzekering van werknemers, zeelieden ter koopvaardij en
mijnwerkers alseck: van zelfstandigen;

d)  de gezinsbijslag van werknemers en zelfstandigen,

en, enkel met betrekking tot Deel I, op de wetgevingen betreffende:
e)  de sociale zekerheid voor werknemers;

f)  de sociale zekerheid voor zelfstandigen;

in Isragl, op de Nationale Verzekeringswet, (Geconsolideerde Versie) 5755 — 1995, voor
zover deze wet van toepassing is op de volgende verzekeringstakken:

a)  de ouderdoms- en overlevingsverzekering;
b)  deinvaliditeitsverzekering;

¢}  dearbeidsongevallenverzekering;

d)  de verzekering voor kinderen,

en, enkel met betrekking tot Deel II, op de Nationale Verzekeringswet, (Geconsolideerde
versie) 5755 —1995.

Deze Overeenkomst is ook van toepassing op alle wetgevende of reglementaire taken die de in
paragraaf 1 van dit artikel vermelde wetgevingen zullen wijzigen of aanvullen.
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Zij is ook van toepassing op de weigevende of reglementaire akten waarbij de bestaande
regelingen tot nieuwe categorieén van gerechtigden uitgebreid zullen worden, indien de
overeenkomstsluitende Partij die haar wetgeving heft gewijzigd zich daartegen niet verzet; in
geval van verzet moet dit binnen een termijn van zes maanden met ingang van de officigle
bekendmaking van bedoelde akten aan de andere overeenkomstsluitende Partij betekend moet
worden.

Deze Overecnkomst is niet van toepassing op de wetgevende of reglementaire akten tot dekking
van een nieuwe tak van de sociale zekerheid, behalve indien te dien einde tussen de bevoegde
autoriteiten van de overeenkomstsluitende Staten een akkoord wordt getroffen.

Artikel 3
Persoonlijke werkingssfeer

Behoudens andersluidende bepaling is deze Overeenkomst van toepassing:

a)

b)

op alle personen op wie de wetgeving van een van beide overeenkomststuitende Partijen
van toepassing is of geweest is en die:

(i) onderdaan zijn van een van de overeenkomstsluitende Partijen,

(ii) onderdaan zijn van een van de lidstaten van de Europese Unie,

(iii) onderdaan zijn van een derde staat waarmee beide overeenkomstsluitende Partijen
verbonden zijn door een overeenkomst betreffende de sociale zekerheid,

(iv) staatlozen of vluchtelingen zijn, erkend door een van beide overeenkomstsluitende
Partijen,

en op alle andere personen met betrekking tot de rechten die ze afleiden van de hierboven
beschreven persoon;

op gezinsleden en nagelaten betrekkingen van personen die onderworpen zijn geweest
aan de wetgeving van een van beide overeenkomstsluitende Partijen, ongeacht de
nationaliteit van laatstgenoemde personen, wamneer de gezinsleden of nagelaten
betrekkingen onderdanen zijn van een van beide overeenkomstsluitende Partijen, van een
van de lidstaten van de Europese Unie of van een staat waarmee beide
overeenkomstsluitende Partijen verbonden zijn door een overeenkomst betreffende de
sociale zekerheid of staatlozen of vluchtelingen zijn, erkend door een van beide
overeenkomstsluitende Partijen.

Artikel 4
Gelijke behandeling

Tenzij er in deze Overeenkomst anders over bepaald is, hebben de in artikel 3 bedoelde personen,
wanneer ze op het grondgebied van een overeenkomstsluitende Partij verblijven, de rechten en
verplichtingen voortvloeiende it de wetgeving van de overeenkomstsluitende Partij onder dezelfde
voorwaarde als de onderdanen van deze Partij.



